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CLERGY 
Father Jarek Sztybel 
Father Rogelio Landeta
Deacon Francisco Hernandez
Deacon Edgardo "Eddie" Cruz
  

STAFF 
NELA Director:
Lisa Wudtke Ext. 11
Office Manager:
Maria Centeno Ext. 15
Parish Secretary: Colleen Curry
Faith Formation:
Maria Jimenez Ext. 23
Janitor: Dorbi Gafaro
Media Editor: Andrea Melo
  

MINISTRIES 
Hispanic Ministry:
Fr. Rogelio Landeta 
Bereavement: Catherine Messina 
Ministers to the Sick: 
Catherine Messina
Environment & Sacristans:
Barbara Speziani 
Altar Servers: 
Deacon Edgardo Cruz 

501 E. Carter Rd.
Lakeland, FL 33813
Office Hours:
Mon-Thurs 9:00a.m.-2:00p.m.
 

CONNECT WITH US!
Website: sjncc.weconnect.com 
Email: mailbox@sjncc.org
 
 

PARISH OFFICE CONTACT INFORMATIONMASS SCHEDULE
MONDAY - FRIDAY

8:30a.m: English
SATURDAY

4:00pm: English
SUNDAY

8:00am: English
9:30am: Spanish 
11:00am: English

 

HORARIO DE MISA
LUNES - VIERNES

8:30am: Ingles
SABADO

4:00pm: Ingles
DOMINGO

8:00am: Ingles
9:30am: Español 
11:00am: Ingles

 
NEUMANN EARLY  

LEARNING ACADEMY
OFFICE HOURS 

Mon - Fri: 8:00am - 3:00pm 
Office Phone: 863-647-3404

 
HORARIO DE  

OFICINA NEUMANN  
EARLY LEARNING  

ACADEMY
Lun-Vier: 8:00am-3:00pm 

Teléfono de la Oficina: 
863-647-3404

 
FAITH FORMATION

OFFICE HOURS
Mon: 9:30am-4:00pm

Thurs: 9:30am-4:00pm
Sun: 9:30am-12:00pm

Office Phone:
863-647-3400 Ext. 23

 
HORARIO DE 
LA OFICINA 

FORMACION DE FE 
Lunes: 9:30am-4:00pm
Jueves: 9:30am-4:00pm

Domingo: 9:30am-12:00pm
Teléfono de la Oficina:
863-647-3400 Ext. 23

Extraordinary Ministers of Holy  
Communion: Claudia Solorzano
Lectors: Diane DiSalvo
Ushers: Deacon Edgardo Cruz
Council of Catholic Women:
Karyl McCullough
Knights of Columbus: 
Grand Knight: Greg Schober
Emmaus: Barbara Speziani/
Barbara Short
K.Q.C.: Karyl McCullough
HOPE: Kathleen Sabatino/ Tammy  
Marshall
Pastoral Council: Jim Kilborn/  
Anna Jones
Sunday Donut Group:
Tammy Marshall
Church Linens: Catherine Messina
RCIA/RICA: Deacon Edgardo Cruz
Grupo de Oracion: Juana Pineda
Youth Group: Maria Jimenez
Neocatechumenal Way:
Antonio & Eveling Albanese
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PARISH DIRECTORY

Office Phone: 863-647-3400
Office Fax: 863-647-0888
 
 
 
 
Facebook: @sjncclakeland

9:00a.m. First Saturday Mass
Followed by Exposition and Adoration of the Blessed Sacrament.
 

Sacrament of Reconciliation/Sacramento de Reconciliacion
(English) Saturday/Sabado at 3:00p.m.-3:30p.m. or by appointment
(Español) Por cita, favor de llamar a la oficina de la parroquia
 

Pre Baptism Class/Clase Pre Bautismal
(English) First Tuesday of the Month- 6:30p.m.- Contact the parish office  
for more information.
(Español) Primer Domingo del mes- 11:00a.m.- Contacte la oficina  
parroquial para mas información.



OCA 2022 GOAL
Updated 12/2/22
 
Pledged to date:
 
Pledged OVER goal:
 
Raised to date:
 
% participation

MASS INTENTIONS

LITURGICAL LIFE
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$82,246.32
  

 
$83,314.21
 
$1,067.89
 
$76,521.88
 
34.6% 

Sanctuary Candle is Lit in Memory of † Jesus Centeno 

SUNDAY MARCH 5
8:00AM     Missa Pro Populo
9:30AM     † Nancy Suarez

     † Hugo Bermudez
     † Juan Suarez

11:00AM    Special Intentions of Katie Finnan

MONDAY MARCH 6
8:30AM     † Lorraine B. Crockett

TUESDAY MARCH 7
8:30AM     † Jerry Philson

WEDNESDAY MARCH 8
8:30AM     † Jennifer Coughlin
THURSDAY MARCH 9
8:30AM     Special Intentions of Eric Kaplan

FRIDAY MARCH 10
8:30AM     † Tres Thomas

SATURDAY MARCH 11
4:00PM     † Jonathan Ante

SUNDAY MARCH 12
8:00AM     † Tom McCullough
9:30AM     Missa Pro Populo
11:00AM    Special Intentions of The Roth Family

$9,928.58
 

$1,625.00
 

$16.00
 

$1,285.00
 

$12,854.58

Offertory / Misas
 
Mailed / Correo
 
Maintenance / Mantenimiento
 
Online / Ofertorio en linea
 

Total:

February 26, 2023

WEEKLY CONTRIBUTION REPORT

Neumann Early Learning Academy
 

Donations / Donaciones:                       $5.00

HOLY HOUR
Adoration is Wednesdays from 6-8p.m. and  
Thursdays from 6-7p.m. in the church.
Come and spend some time with the 
Lord in the Holy Sacrament of the 
Altar. This is a great way to get 
closer to the Lord in prayer and 
silent meditation.
HORA SANTA
La Adoración es los Miércoles de 6 a 8p.m. y  
los Jueves de 6 a 7p.m. en la iglesia.
Ven y pasa un tiempo con el Señor en el Santo  
Sacramento del Altar. Esta es una excelente  
manera de acercarse al Señor en oración y  
meditación silenciosa.

Diocesan Collections
 

Donations / Donaciones:                      $355.00



NEUMANN EARLY LEARNING ACADEMY
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FAITH FORMATION
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Faith Formation Life Long from PreK-HS

Formación de Fe: Pre-K—Secundaria

NO Faith Formation  
classes for Pre-k to  

Middle School  
students:

Thursday, March  
16, due to Spring  

Break or Thursday,  
March 23, due to  

our parish Commual  
Penance Service

A Gift from
St. John Neumann 

Catholic Church
St. John Neumann now has 
“Formed” (Catholic Faith on 
Demand) for all the Parishioners 
to use for free to assist them  
with their personal and/or  
family spirituality and  
knowledge.  
It’s easy and free to start 
enjoying FORMED! 
• Go to signup.formed.org
• Select your parish
• Register with your name and 
email address
• Check that email account for a  
link to begin using FORMED

Un Regalo de la
Iglesia Católica 

St. John Neumann
St. John Neumann ahora tiene 
“Formed” (La fe Católica. On 
Demand) para que todos los 
feligreses lo usen gratis para 
ayudarlos con su espiritualidad  
y conocimiento personal y/o 
familia.   
¡Es fácil y gratis comenzar a  
disfrutar de FORMED!
•Vaya a signup.formed.org
• Seleccione su parroquia
• Regístrese con su nombre y 
correo electrónico
• Verifique esa cuenta de 
correo electrónico para ver un 
enlace para comenzar a usar 
FORMED

The next Youth  
Group Meeting is  
Fri, March 10 at  
6:00p.m. in the  

Ministry Building. All  
Middle and High  
School youth are  

invited!

The next monthly  
meeting for 

Confirmation classes  
will be Sunday,  
March 5 from  
12:30p.m. to  

2:30p.m. in the  
Ministry Building.

La próxima reunión  
es el viernes 10 de  

marzo a las
6p.m. en el Edificio  

del Ministerio.  
¡Todos los jóvenes  
de secundaria y  

preparatoria están  
invitados!

La próxima reunión  
mensual para 
las clases de  

Confirmación será 
el domingo 5 de  

marzo a las  
12:30p.m. en el  

Edificio del  
Ministerio.

NO habrá clases de  
Formación de Fe:  

jueves 16 de marzo  
debido a las  

vacaciones de  
primavera o jueves  
23 de marzo debido  

a nuestro servicio  
parroquial de  

penitencia  
comunitaria

Faith Formation classes for Pre-K to Middle School are Thursdays  
from 6:00p.m. to 7:30p.m. in the Ministry Building.
 

For questions regarding our Faith 
Formation program contact 
Maria Jimenez at 863-647-3400 
Ext. 23 or visit during Faith 
Formation office hours. 

Las clases de Formación de Fe para prekínder y Escuela  
Intermedia son los Jueves a partir de las 6p.m. a las 7:30p.m. en  
el Edificio del Ministerio.
 

Si tiene preguntas sobre nuestro 
programa de Formación de Fe, 
comuníquese con María Jiménez 
o visite durante el horario de 
oficina de Formación de Fe.

HORARIO DE OFICINA
•Lunes: 9:30a.m. a las 4p.m. 
•Jueves: 9:30a.m. a las 4p.m. 
•Domingos: 9:30a.m. a las 
12p.m.

OFFICE HOURS
•Mondays: 9:30a.m. to 4p.m. 
•Thursdays: 9:30a.m. to 4p.m. 
•Sundays: 9:30a.m. to 12p.m.



NEWS & EVENTS
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Last weekend was our Ministry Fair where parishioners got the opportunity to learn more about the  
various ministries within our parish. Thank you to all of our volunteers who helped set up the  

event, the participation of our ministry leaders, and for all who took interest into our ministries.
El fin de semana pasado fue nuestra Feria de Ministerios donde los feligreses tuvieron la oportunidad  
de aprender más sobre los diversos ministerios dentro de nuestra parroquia. Gracias a todos nuestros  
voluntarios que ayudaron a organizar el evento, la participación de nuestros líderes ministeriales y a  

todos los que se interesaron en nuestros ministerios. 



NEWS & EVENTS
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Servicios de Penitencia
Parroquia St. Joseph:

Miércoles, 15 de marzo -- 7p.m.
    

Parroquia Resurrection:
Miércoles, 22 de marzo -- 7p.m.

   

Parroquia St. John Neumann:
Jueves, 23 de marzo -- 6p.m.

Fridays during Lent
February 24-March 31

6p.m.    Stations of the Cross
•    Bilingual

Communal Penance  
Services

St. Joseph Catholic Church:
Wednesday, March 15 -- 7p.m. 

   

Resurrection Catholic Church:
Wednesday, March 22 -- 7p.m.

 

St. John Neumann Parish:
Thursday, March 23 -- 6p.m.

Viernes Durante la  
Cuaresma

Febrero 24-Marzo 31
6p.m.    Estaciones de la Cruz

•    Bilingüe

ST. JOHN NEUMANN
PARISH LENTEN  

PROJECT
As our parish Lenten project this 
year we will be holding second 
collections during our weekend 
Masses to benefit three local 
organizations: PEACE (Polk Ecumenical Action Council for  
Empowerment), a coalition of 28 churches throughout Polk County  
who work together to address the root causes of community  
problems; Talbot House Ministries, a shelter for the homeless here  
in Lakeland; and Options for Women, a pregnancy help clinic that  
provides healthcare and other services for women in need.
   
The second collection dates for each organization are as follows:
• March 11-12 -   PEACE 
• March 18-19 -  Talbot House Ministries
• March 25-26 -  Options for Women
 
Thank you in advance for your participation!

ST. JOHN NEUMANN
PROYECTO DE
CUARESMA 

Como nuestro proyecto parroquial 
de Cuaresma este año, 
realizaremos segundas colectas 
durante nuestras misas de fin de 
semana para beneficiar a tres organizaciones locales: PEACE, una  
coalición de 28 iglesias en todo el condado de Polk que trabajan  
juntas para abordar las causas fundamentales de los problemas  
comunitarios; Talbot House Ministries, un refugio para personas  
sin hogar aquí en Lakeland; y Options for Women, una clínica de  
ayuda para el embarazo que brinda atención médica y otros  
servicios a las mujeres necesitadas.
    
Las fechas de la segunda colecta para cada organización son las  
siguientes:
• 11 y 12 de marzo -   PEACE
• 18 y 19 de marzo -  Talbot House Ministries
• 25 y 26 de marzo - Options for Women
   
¡Gracias de antemano por tu participación!



NEWS & EVENTS
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From Feb. 22 to April 2, you're  
invited to join other Christians  
for 40 Days for Life--40 days  
of prayer and fasting for an end  
to abortion. You're also invited  
to stand and peacefully pray  
during the 40 day vigil in the  
public right of way outside the  
Lakeland Women's Health  
Center at 4444 S. Florida  
Avenue, Lakeland, and also to  
help spread the word about this  
important community outreach.  
If you'd like more information,  
please contact Tania McMillan  
at 863-669-8658 or email,  
IrisTaniaMcMillan@gmail.com.

Del 22 de febrero al 2 de abril, 
está invitado a unirse a otros 
cristianos en 40 Días por la   
Vida: 40 días de oración y  
ayuno para poner fin al aborto. 
También está invitado a 
ponerse de pie y orar 
pacíficamente durante la vigilia  
de 40 días en el derecho de  
paso público fuera del Centro de  
Salud para Mujeres de Lakeland  
en 4444 S. Florida Avenue,  
Lakeland, y también a ayudar a  
correr la voz sobre este  
importante alcance comunitario.  
Para obtener más información,  
comuníquese con Tania  
McMillan al 863-669-8658.

 February 22-April 2

 22 de febrero-2 de abril

Congratulations to our elect who visited the Basilica of Mary,  
Queen of the Universe last Sunday to celebrate the Rite of  

Election with Bishop Noonan. Please keep them in your prayers as  
they continue their journey towards Easter Vigil.

 Felicitaciones a nuestros elegidos que visitaron la Basílica de  
María, Reina del Universo el pasado domingo para celebrar el Rito  
de Elección con el Obispo Noonan. Por favor manténgalos en sus  
oraciones mientras continúan su camino hacia la Vigilia Pascual.

The Youth Group making St. Therese Good Deed/Sacrifice Beads  
during their meeting last week.

 El grupo de jóvenes haciendo Cuentas de Santa Teresita Buena  
Acción/Sacrificio durante su reunión la semana pasada.



NEWS & EVENTS
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                    SJNCC Council of Catholic  
                    Women News
                     Please join us at the 11:00a.m. 
                     Mass for the First Sunday CCW 
                     Mass on Sunday, March 5.
                     Members are encouraged to join us 
                     in the upper pews near the choir. 
                     Family members are welcomed to  
sit with us. Please put on your name tag (a CCW  
officer should be in the pew with the box of tags)  
and wear your CCW scarf if you have one.
   

The next board meeting will be Monday, March 6  
at 6:30p.m. in the SJN Workroom. Past  
presidents and board members are welcome to  
help plan our meetings.
    

The Council of Catholic Women’s general  
meeting is planned for Monday, March 13 in the  
Parish Hall at 6:30p.m. All women of the parish  
are welcome and we encourage all to share. We  
look forward to seeing you! 

                    SJNCC Council of Catholic  
                    Women News
                     Únase a nosotros a la Misa de 
                     11:00a.m. para la Misa del primer 
                     domingo de CCW el domingo 5 de 
                      marzo. Se anima a los miembros a 
                     unirse a nosotros en los bancos 
                     superiores cerca del coro. Los  
miembros de la familia son bienvenidos a  
sentarse con nosotros. Póngase su etiqueta con  
el nombre (un oficial de CCW debe estar en el  
banco con la caja de etiquetas) y use su bufanda  
de CCW si tiene una.
  

La próxima reunión de la Junta será el lunes 6 de  
marzo a las 6:30p.m. en el Taller SJN. Los  
presidentes anteriores y los miembros de la junta  
son bienvenidos para ayudar a planificar  
nuestras reuniones.
  

La reunión general del Consejo de Mujeres  
Católicas está prevista para el lunes 13 de marzo  
en el Salón Parroquial a las 6:30p.m. Todas las  
mujeres de la parroquia son bienvenidas y  
animamos a todas a compartir. ¡Esperamos  
verte!

Children in kindergarten through 5th grade are  
invited to go on a cosmic quest where they will  
have a blast shining Jesus' light to the world!
Our VBS Kick-off Weekend will be March 18-19.  
Find us in the Parish Hall after all Masses to  
register your child.
     

Volunteers and donations are needed!
Water, juices, cookies, chips, Walmart gift  

cards, and school supplies.

¡Los niños desde kinder hasta quinto grado  
están invitados a emprender una búsqueda  
cósmica en la que se divertirán brillando la luz  
de Jesús en el mundo! Nuestro fin de semana de  
lanzamiento de VBS será el 18 y 19 de marzo.  
Encuéntrenos en el Salón Parroquial después de  
todas las Misas para registrar a su hijo.
    

¡Se necesitan voluntarios y donaciones!
Agua, jugos, galletas, papas fritas, tarjetas 

de regalo de Walmart y útiles escolares.
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PEACE Upcoming Events
PEACE is a justice ministry in our county 
with 28 diverse congregations to increase our 
power to change the systems that cause 
problems in the community. If you're
interested in becoming a member, please
contact our parish office. 
 
You're are invited to two upcoming key events of our justice  
ministry network!

• Rally: Monday, March 6 at 6:30p.m.
Location: First Missionary Baptist Church (Winter Haven)
This is when we share our research on community problems.
   

• Nehemiah Action: Tuesday, March 28 at 6:30p.m.
Location: Resurrection Catholic Church
This is when we ask our public officials to make specific  
commitments for action. Bring at least three people with you! 

Próximos Eventos de PAZ
PEACE o PAZ en español es un ministerio de 
justicia en nuestro condado con 28 
congregaciones diversas para aumentar 
nuestro poder para cambiar los sistemas que
causan problemas en la comunidad. Si está 
interesado en convertirse en miembro, 
comuníquese con nuestra oficina parroquial.
   

¡Está invitado a dos próximos eventos clave de nuestra red de  
ministerios de justicia!
   

• Concentración: lunes 6 de marzo a las 6:30p.m.
Ubicación: Primera Iglesia Bautista Misionera (Winter Haven)
Aquí es cuando compartimos nuestra investigación sobre los  
problemas de la comunidad.
 

• Acción de Nehemías: martes 28 de marzo a las 6:30p.m.
Ubicación: Iglesia Católica de la Resurrección
Aquí es cuando les pedimos a nuestros funcionarios públicos que  
asuman compromisos específicos de acción. ¡Traiga al menos tres  
personas con usted! 

PASTORAL CARE
Do you have a loved one who  
needs special prayers? Pastoral  
care is available through  
Extraordinary Ministers of Holy  
Communion to the sick,  
deacons, or priests for the  
following:
· Prayer Petition Book
· Mass Intentions
· Communion
· Anointing of the sick
· Funeral Mass arrangements
  

Contact the parish office at 
863-647-3400 or stop by  
during office hours to schedule  
your request.
 
 
 
 
 
 
CUIDADO PASTORAL
¿Tiene un ser querido que  
necesita oraciones especiales?  
El cuidado pastoral está  
disponible a través de Ministros  
Extraordinarios de la Sagrada  
Comunión a los enfermos,  
diáconos o sacerdotes para lo  
siguiente:
· Libro de peticiones de oración
· Intenciones de Misa 
· Comunión
· Unción de los enfermos
· Arreglos de la Misa fúnebre
  

Comuníquese con la oficina 
parroquial al 863-647-3400 o  
visítenos durante el horario de  
oficina para programar su 
solicitud.
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 Reception and Catering facilities
 available on premises 
 Family Owned & Operated since 1959
 Pre-need planning available  
 328 South Ingraham Ave., Lakeland
 863-682-0111Funeral Chapel & Crematory

Family Owned & Operated since 1959
THIS SPACE IS

 Accepting
 New
 Patients

Board Certified Gastroenterologist
3830 S. Florida Ave, Lakeland  FL, 33813

Ned J. Panara, M.D.
Mbr of the Catholic Diocese

519-0902519-0902

 (863) 665-5663
 Parishioner
 Based in Lakeland FL
 www.atyourservicerealty.netAurelia Gonzalez
 WE TREAT YOU LIKE FAMILY RESIDENTIAL & COMMERCIAL BROKERAGE

Property Management

LET US PLACE 
YOUR AD HERE.

El restaurante japonés Gosh en
Lakeland está contratando ayudante 
de cocina, cocinero y chef de sushi. 

Dispuesto a entrenar.
Por Favor llama 267-575-9855
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PreK-Grade 8
VPK Provider

863-644-3931
Lisa Schaal, M.Ed. 

Principal

www.rcslakeland.org

Parishioner

FINE JEWELRY, INC.
COINS         ANTIQUES

3227 S. Florida Avenue
(863) 619-6269

www.munchels.com

BUY & SELL • GOLD & SILVER

Specializing In:
LARGE DIAMONDS
& BOLD 14K GOLD

 Abogada De La Fe
 Inmigración 

(863) 294-8114
www.abogadadelafe.com
800 South Florida Ave. • Lakeland, FL 33801

Est. 1926

A.M. Seigler Funeral Home
A Truly Personal Service

Polk County’s Oldest Family Owned & Operated
Funeral Home for 80 years

Conveniently located less than 5 miles from your parish
1300 E. Hwy 60

Mulberry, FL 33860
Phone (863) 425-1131

Mark Seigler Director/Owner and Staff
www.seiglerfuneralhome.net

Compliments of
Jersphoto

THIS SPACE IS

CARRIER • BRYANT • TRANE • HOSHIZAKI • COMFORTMAKER

CitrusAir.com

Commercial / Residential / Refrigeration / Ice Machines
24 Hour Sales & Service

863-534-1171

LET’S GROW YOUR BUSINESS
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
CONTACT ME
Rob Kennedy

rkennedy@4LPi.com
(804) 366-4838

BUY • SELL
RENT

Habla Español

Voice: 863-450-2910 | Parishioner | Text: 863-669-0528


